Three Year Limited Warranty

DEWALT will repair, without charge, any defects due to faulty materials
or workmanship for three years from the date of purchase. This
warranty does not cover part failure due to normal wear or tool
abuse. For further detail of warranty coverage and warranty repair
information, visit www.dewalt.com or call 1-800-4-DEWALT (1-800-
433-9258). This warranty does not apply to accessories or damage
caused where repairs have been made or attempted by others. This
warranty gives you specific legal rights and you may have other rights
which vary in certain states or provinces.

In addition to the warranty, DEWALT tools are covered by our:

1 YEAR FREE SERVICE
DEWALT will maintain the tool and replace worn parts caused by
normal use, for free, any time during the first year after purchase.

90 DAY MONEY BACK GUARANTEE

If you are not completely satisfied with the performance of your
DEWALT Power Tool, Laser, or Nailer for any reason, you can return
it within 90 days from the date of purchase with a receipt for a full
refund — no questions asked.

LATIN AMERICA: This warranty does not apply to products sold
in Latin America. For products sold in Latin America, see country
specific warranty information contained in the packaging, call the local
company or see website for warranty information.

FREE WARNING LABEL REPLACEMENT: If your warning labels
become illegible or are missing, call 1-800-4-DEWALT (1-800-433-
9258) for a free replacement.
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AADVERTENCIA PARA REDUCIR EL RIESGO DE

LESIONES PERSONALES, SIEMPRE SE
DEBE LEER Y COMPRENDER EL MANUAL DE INSTRUCCIONES ANTES DE
UTILIZAR EL PRODUCTO. UTILICE SIEMPRE LAS GUARDAS APROPIADAS.
UTILICE SIEMPRE LA PROTECCION ADECUADA PARA LA VISTA Y PARA
LAS VIAS RESPIRATORIAS. UTILICE SOLAMENTE LOS ACCESORIOS
CALIFICADOS COMO MINIMO PARA XXXXX RPM/MIN.
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RISQUES DE BLESSURES,
LUTILISATEUR DOIT LIRE ET COMPRENDRE LE GUIDE D'UTILISATION.
TOUJOURS UTILISER LES PROTECTEURS APPROPRIES. TOUJOURS
PORTER DE LEQUIPEMENT DE PROTECTION OCULAIRE ET RESPIRATOIRE
APPROPRIE. UTILISER SEULEMENT DES ACCESSOIRES CONCUS POUR
UNE REGIME DE XXXXX TR/MIN.




